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CUIDADO HUMANITARIO DE LOSANIMALES DE GRANJA

Cuidado Humanitario de los Animales de Granja (Humane Farm Animal Care) es una
organizacion caritativa sin fines de lucro cuya misién es mejorar la vida de los animales de
granja proveyendo estandares viables, creibles y debidamente controlados, parala produccion de
alimento humano, y asegurar a los consumidores que los productos certificados satisfacen esos
estandares.

Cuidado Humanitario de los Animales de Granja esté apoyada por un consorcio de
organizaciones protectoras de animales, individuos y fundaciones.

Los estandares de Cuidado Humanitario de los Animales de Granja han sido desarrollados para
proveer normas Unicas aprobadas para la crianza, manipulacion, transporte y matanza de las aves
de granja, afin de ser utilizados en el programa“ Certificado Humanitario”. Esos estandares
incorporan investigacion cientifica, recomendaciones veterinarias y experiencia practica de las
granjas. Los estdndares estan basados en las guias de la Real Sociedad paralaPrevencion dela
Crueldad Contra Animales (Royal Society for the Prevention of Cruelty to Animals[RSPCA]),
informacion cientifica actualizada y otros estdndares y guias précticas reconocidos para el
cuidado apropiado de los animales.

El bienestar de los animales mejora cuando |os administradores de los mismos se adhieren alo
siguiente:

Acceso a alimento abundante y nutritivo

Disefio ambiental apropiado

Cuidado, planeamiento y manejo responsables
Cuidado experto y consciente de los animales
Manipulacién, transporte y matanza con consideracion

Queremos agradecer ala RSPCA € permiso para usar losesténdares y formatos como base para
desarrollar los Estandares para el Cuidado Humanitario de los Animales de Granja.

We are very grateful to the RSPCA, they have given us permission to use their standards and
format as the basis for devel oping the Humane Farm Animal Care Standards.
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PARTE 1: INTRODUCCION

A. Etiqueta de Certificado Humanitario

El programa de certificacion “ Certificado Humanitario” (Certified Humane) fue creado
para certificar alas granjas que se adhieran a esos estandares de bienestar. Cumplidas

sati sfactoriamente |a aplicacion e ingpeccion, los granjeros y hacendados seran certificados
y podran usar €l logotipo “Certificado de haber sido criado y manipulado
humanitariamente” (Certified Humanely Raised and Handled). L os participantes del
programa son inspeccionados y controlados por Cuidado Humanitario de los Animales de
Granja. Los cargos cobrados son destinados a cubrir los costos del programay las
inspecciones. Ademas, Cuidado Humanitario de los Animales de Granja contribuira a
financiar investigaciones paramejorar € cuidado de los animales de granjay su bienestar.

B. Guia para € uso delos estandar es de bienestar

e Losobjetivos generales de los estandares estan descritos al principio de cada seccion.

e Losrequisitos numerados son los estandares, todos |os cual es deben ser cumplidos.

e Estos estdndares estan escritos para que puedan cubrir instalaciones localizadas en
ditintas regiones geogréficas y de temperaturas, y que utilicen diferentes sistemas. Por
lo tanto, no todas las secciones de estos estandares seran de aplicacion en todas las
instalaciones.

e Lassecciones en recuadro dan recomendaciones adicionales o destacan aspectos en que
los estandares seran revisados en € futuro.

e Losgranjeros deben también cumplir con todas las regulaciones locales, estatales y
federales para la produccién de gallinas ponedoras que afecten el medio ambiente o la
seguridad del producto.
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PARTE 2. ALIMENTO Y AGUA

OBJETIVOS: El ganado debe tener acceso al agua dulcey a una dieta disefiada para
mantenerlo completamente saludables y promoverle un positivo estado de bienestar. El
alimento y el agua deben ser distribuidos de manera tal que el ganado pueda comer y
beber sin necesidad de una indebida competencia.

A. Alimento

FW 1. Alimento abundantey nutritivo

a. El ganado debe ser alimentado con una dieta abundante, la cual sera
1. Apropiadaalaedady especie,
2. Proporcionada en cantidad suficiente para mantenerlos en buena salud, y
3. Formulada para satisfacer las necesidades de nutricion.

FW 2: Libreacceso al alimento
El ganado deben tener libre acceso a un alimento nutritivo cada dia, excepto cuando asi |o
requiera el veterinario que o atiende.

FW 3: Registros de alimentacion

a Losproductores deben llevar un registro escrito de |os nutrientes contenidos en los
alimentos, tal como estén declarados por €l fabricante, la proporcion, si setratade
alimentos compuestos y los suplementos alimentarios.

b. Los productores deben tener los registros de alimentacién a disposicion de Cuidado
Humanitario de los Animales de Granja durante las inspecciones y cada vez que sean
requeridos.

FW 4. Sustancias prohibidas en la alimentacion

a. No se permiten alimentos que contengan derivados de proteinas de rumiantes, excepto
leche y sus derivados.

b. Estaprohibido € uso de aceleradores del crecimiento.

c. No sedeben utilizar antibi6ticos deliberadamente para acelerar €l crecimiento o la
eficacia en laalimentacion de los animales

d. Los antibioticos solo pueden ser administrados bajo direccion de un veterinario a
animalesindividualesy por razones terapéuticas (tratamiento de enfermedades).

FW 5: Condiciones cor porales

a. El ganado debe ser alimentado de manera que se mantenga con buena salud y capacidad
reproductiva durante e méximo de la expectativa de vida.

b. Sedeben planear cuidadosamente los cambios en €l cuerpo del ganado y mantenerlosen
concordancia con cada etapa de la produccién.

c. Paramantener laproductividad y salud del ganado, se consideraque lamejor calificacion
delacondicion del cuerpo (PCC=BCS) esde4 a6 (en unaescalade 1 a9). Una
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calificacion delacondicion del cuerpo de 2 o menor, requiere una accion correctiva
inmediata.

d. Paracdificar a ganado, se puede utilizar € sistema“ Calificacidn de la Condicion del
Cuerpo del Ganado Bovino” (que se muestraa continuacion) o cualquier otro sistema
aprobado.

Calificacion Apariencia Condicion

1 escualido esquelético

2 pobre muy delgado, con protuberancias de huesos

3 delgado una capa delgada de grasa

4 en el limite una capa delgada de grasa sobre costillas, hombros y caderas
5 moderada una capa delgada de grasa sobre todas las partes del cuerpo

6 bueno una capa mediana de grasa

7 muy bueno la capa de grasa esta balanceada

8 gordo depdsitos de grasaen la cola (en €l trasero)y bajo el cuello

9 obeso depdsitos excesivos de grasa en la cola, etc.

e. Lacondicion del cuerpo debe ser controlada regularmente, prestando especial atencion
al destete, alos 30 dias post-destete, alos 90 dias antes de laparicion, alapariciony al
comienzo de la estacion de procreacion.

FW 6: Evitar cambios en la alimentacion
Se deben hacer esfuerzos para evitar cambios subitos en € tipo y cantidad de |
alimentacidn, a menos que tales cambios sean hechos bgjo la direccion de un veterinario.

FW 7. Suministro defibras

a.  Sedebe proveer a ganado adulto y alas crias mayores de 30 dias con comida o forraje
gue contenga suficiente fibra para permitirles rumiar.

b. Lasfibrasdeben ser de calidad y longitudes tales que ayuden a evitar desordenes
metabdlicos.

FW 8: Acceso f4cil al alimento

a. El ganado debe disponer de alimento en cantidades adecuadas para evitar competencia
al obtenerlo.

b. Si e aimento esrestringido por un protocol o dietético, se debe proveer espacio extra
en los pesebres para reducir la competencia por alimentarse. Los espacios de
alimentacion permitidos se detallan en la Tabla 1 del Apéndice.

FW 9: Suministro de nutrientes adecuados

a No se debe mantener a ganado en un medio ambiente que lo predispongaala
deficiencia de nutrientes.

b. Los encargados deben estar atentos a las deficiencias y excesos de mineralesen la
granja, y corregirlos como sea apropiado.

c. Paradeterminar los requerimientos de nutricion del ganado y la composicion de
nutrientes de las comidas, se pueden usar las Pautas NRC.
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FW 10: Limpieza en la alimentacion

a.  Sedeben mantener limpios los pesebres y remover todo aimento vencido, rancio o
mMohoso.

b. Los equipos automaticos de alimentacion deben ser limpiados periddicamente y
conservados en buenas condiciones de trabgo.

FW 11: Minimizar la contaminacion del agua con alimentos.

Los equipos para aimentar y dar de beber deben ser disefiados, construidos, ubicadosy
conservados de manera de minimizar la contaminacion del agua con el alimento de los
animales.

FW 12: Evitar alimentosinadecuados

Se deben establecer practicas de control para minimizar:
a. El acceso del ganado a plantas venenosas y alimentos inadecuados.
b. Queavesy alimafias contaminen |los alimentos al macenados.

B. Alimentos - Disposiciones especificas para las crias

FW 13: Requerimientos de dietas para crias

a. Lascrias deben ser alimentadas con una dieta abundante que satisfaga o exceda los
requerimientos del Consgjo de Investigacion Nacional (NRC), apropiadas ala edad,
peso y necesidades fisioldgicas y de comportamiento.

b. Los antibidticos solo se pueden usar terapéuticamente, bajo la direccion de un
veterinario.

FW 14: Calostro

a. Todanueva criadebe recibir calostro tan pronto como sea posible después de nacer —
y ciertamente dentro de las primeras 8 horas de vida— de lamadre, de otra vaca que
recientemente pariera, o de una fuente congelada de dicho suero.

Cada ternero debe recibir calostro dentro de las primeras 8 horasdeviday se
les debe permitir que continlien tomandolo durante las 24 horas después del
nacimiento. Cuando no es posible mamar de la vaca, se debe proveer
suficiente calostro manualmente. Se deben administrar aproximadamente 6
litros (1,6 galones) de calostro mediante un tubo estomacal, botella o balde
durante las primeras 24 horas (1,5 litros en 4 veces). Durante otras 48 horas,
las crias deben recibir aproximadamente 6 litros de cal ostro/leche entera
diariamente, distribuidos en no menos de dos veces.
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C. Agua

FW 15: Suministro de agua

El ganado, incluidas |as crias de méas de 8 dias de edad, debe tener acceso a una adecuada
provision de agua de beber frescay limpia, excepto cuando lo indique el veterinario que lo
atiende.

FW 16: Agua para el ganado bajo techo
Cuando €l ganado se alberga bajo techo, debe tener acceso a aguatodo el tiempo, excepto
cuando lo indique €l veterinario que lo atiende.

El ganado requiere por 1o general el siguiente volumen de agua: 1 galon (3,8
litros) por cada 100 libras (45 kg) de peso vivo por dia.

FW 17: Equipamiento para &l suministro de agua

a. Los abrevaderos se deben mantener limpios.

b. Cuando se usan sistemas automaticos y no hay disponible otra fuente improvisada de
agua, se les debe verificar como minimo diariamente, para asegurar que estén
dispensando agua

c. Los abrevaderos no deben convertir los lugares para dormir en sitios pantanosos o
sucios. Los accesos deben ser de concreto, cuando sea posible.

En los pastos, € area alrededor de los abrevaderos debe ser manejada para
evitar que se moje excesivamentey, Sl es necesario, se debe considerar usar
abrevaderos sobre plataformas de concreto.

No se debe esperar a que €l ganado que esta pastando tenga que caminar
largas distancias para acceder al agua, S es que se quiere que beban €l
maximo. El tipo deterreno y las condiciones del clima dictaran donde se
deben ubicar las fuentes de agua. Durante €l invierno, se debe mantener el
agua libre de hielo, y accesible todo € tiempo. El ganado debe ser verificado
periddicamente para asegurarse de que tenga acceso al consumo de agua y
realizarse |0s ajustes que resulten necesarios.

Cada vez que sea posible, los abrevaderos 'y los accesos deben estar ubicados
algjados del fondo de laderas, depresiones u hondonadas. Esto asegurara
mejor drenajey permitira evitar areas de barro profundo.

FW 18: Agua para el ganado en pastos

a. Cuando € ganado es mantenido extensivamente en pastos, se debe disponer siempre de
una provision de aguafrescay limpia

b. Se debe considerar la contaminacién potencia de rios, pozos o corrientes de agua con
las heces del ganado.

c. Sedeben cumplir lasleyeslocales, estatales y federales relacionadas con el acceso del
ganado a fuentes de aguas corrientes o quietas.
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FW 19: Provision de agua para emergencias
Se debe disponer de un adecuado aprovisionamiento de agua potable para el caso de que
falle el procedimiento normal (por gjemplo, durante un congelamiento o sequia).
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PARTE 3: MEDIO AMBIENTE

OBJETIVOS:. El medio ambiente en el cual se mantiene al ganado, debe tener en cuenta
sus necesidades de bienestar y ser disefiado para proteger al mismo de molestiasfisicasy
térmicas, temor y angustias, y debe permitirles que desarrollen un comportamiento
natural.

A. Edificios (albergue baj o techo)

E 1: Diseflo y conservacion deinstalaciones

a. No deben haber caracteristicas fisicas que causen heridas recurrentes al ganado. Una
herida es descrita como un dafio suficientemente severo como para producir la
formacion de una cicatriz granular de tejido de una extension significativamente mayor
al causado por golpesy arafiazos accidentales.

b. Ninguna caracteristica del edificio debe causar heridas 0 angustias alos animales. Esto
incluye las instalaciones para sujecion y manipulacion (tanto interiores como
exteriores), € interior de los edificios, incluyendo €l piso y todas los
accesorios/superficies alos cuales el ganado tiene acceso. Los edificios deben ser:

1. Cuidadosamente disefiadosy construidos,
2. Bien conservados, y
3. Periddicamente inspeccionados

C. Sedebe prestar particular atencion alos corrales de manipulacion.

1. Los pisos deben ser hechos de material no resbaloso o ser conservados de formatal
que se reduzca €l riesgo de resbalar.

2. Los pisos nunca deben ser tan asperos como para causar dafios en las patas, ni tan
lisos como pararesbalar

3. Los pisos de concreto liso deben tener ranuras o ser tratados con un recubrimiento

antidedlizante.
Excesiva ocurrencia de lo siguiente puede ser indicador de problemasen el
medio ambiente.
Callosen el cuello Inflamacion /callos en rodillas y tarsos
Heridas en ubres/pezones Plantas de pie lastimadas
Laminitis Pezuiias sensibles
Infecciones interdigitales Hematomas
Abscesos Colasrotas
Tejido con cicatrices cronicas

E 2: Conservacion delos pasillos
Todos los corredores, pasillos y puertas de los edificios deben ser conservados de manera
tal de evitar dafios a las pezufias de los animales.
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E 3: Prevencién del contacto con sustancias toxicas dentro de los edificios
El ganado y sus crias no deben tener contacto con vapores toxicos o con superficies de
pinturas, preservativos de maderas o desinfectantes.

E 5: Instalaciones eléctricas

a. Todas las instalaciones el éctricas deben:
Ser inaccesibles a ganado,

Estar bien aisladas,

Estar protegidas de |os roedores,
Estar aterradas correctamente, y

Ser verificadas periodicamente.

agrONE

E 5: Disefio delos pasajes

a. Los pasgestales como puertasy corredores deben ser amplios y construidos para que
pasen alavez dos animales (excepto en las rampas).

b. Lasrampas deben ser disefiadas para evitar que el ganado se detenga y para permitirle
gue se muevatranquilamente y en una solafilaatravés del sistema.

B. Temperaturay ventilacion

E 6: Temperatura

a. Latemperatura dentro de los albergues del ganado no debe ser tan cdlidani tan fria
como para causarle agotamiento.

b. El ganado en pastos 0 en el exterior debe tener acceso alugares del terreno que les
permita alivio durante cambios severos de temperatura.

E 7: Rafagas deviento
a. Se debe hacer una evaluacion de latemperaturay las réfagas de viento en € medio
ambiente que rodea a ganado, teniendo en cuenta:
1. Resistenciadelaraza
2. Edad delosanimales,
3. Condiciones climaticas previstas, y
4. Abrigo/sombra natural.

E 8: Ventilacion
Se debe proveer una efectiva ventilacion en los edificios, que permitael movimiento del
aire abajavelocidad, al mismo tiempo que se evitan rafagasy €l ingreso de lluviay nieve.

E 9: Calidad del aire

a. Sedeben tomar previsiones para asegurarse que cuando el ganado se albergabagjo
techo, los contaminantes aéreos no alcancen un nivel tal que sean notoriamente
desagradabl es para un observador humano (como esta especificado por la Agenciade
Proteccion del Medio Ambiente y, particularmente, por los estandares de OSHA)

2004 Manual del estandar Ganado bovino
1 Marzo 2004 Pag. 8
© Copyright 2004 Humane Farm Animal Care




Estandar HFCA. Ganado bovino

E 10: indices de albergue bajo techo
Un edificio o corral debe proveer espacio adecuado. En laTabla 1 se detallan los espacios
recomendados para &reas detierray de piso, |o mismo que parala alimentacion.

E 11: Refugios par cialmente techados

a. Cuando el ganado se alberga en unidades parcialmente techadas, se les debe proveer
con:
1. Refugio efectivo contrael viento, y
2. Areasecay confortable para el reposo.

C. Rompevientos — Sombra — Rociador es de agua

E 12: Regulacion térmica

a. Todaslasinstalaciones para el ganado deben poderse regular térmicamente de manera
apropiada.

b. El ganado debe ser provisto con espacio adecuado para desarrollar los gustes de
comportamiento importantes para la regulacion térmicay tener acceso a instalaciones,
refugios o barreras naturales.

Una estructura de uno o dos lados cerrados y un techo, puede proveer refugio
al ganado durante periodos de frio intenso. Las estructuras deben ser
construidas (nota traductor: en los Estados Unidos) con los lados abiertos
mirando al sur o al este (dependiendo de |los vientos preval ecientes) para
maximizar |os efectos de la radiacion solar durante € invierno.

E 13: Rompevientos

Las cortinas rompevientos pueden consistir en cinturones de arboles, cercas u otras
estructuras hechas por e hombre, que estén estratégi camente ubicadas para bloquear los
vientos predominantes. Caracteristicas natural es tales como colinas y cafiones se pueden
utilizar en condiciones de crianza a campo abierto.

En la parte norte de los EE.UU. se recomienda construir rompevientos en los
corrales de engorde mediante terraplenes con declive hacia e sur. La altura
recomendada minima es de 10 pies (3 m), con la que se puede reducir la
velocidad del viento a la mitad por 150 pies (46 m) viento abajo, 0 una altura
de 13 pies (4 m), que puede hacerlo por 200 pies (61 m). Los rompevientos
pueden servir también para controlar la nieve durante los meses de invierno.

E 14: Sombra

a. Paraveranos cdlidos, € ganado debe tener acceso a &reas de sombra o sistemas de agua
gue le permita refrescarse.

b. Sedebe considerar la necesidad de proveer sombra artificial o natural, o permitir alos
animales tener acceso a edificios.
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c. Enregionesdonde el calor y lahumedad pueden ser extremos, es esencial contar con
lugares con sombra en pastos y corrales de engorde.

En algunas areas de los Estados Unidos €l ganado esta expuesto a condiciones
de calor extremo. La provision de sombras puede ayudar a evitar €l
agotamiento de los animal es, especialmente de aquellos que no estan
condicionados para tales extremos. Las pantallas que proveen sombrasen €
sudoeste de los EE.UU. deben tener de 12 a 14 pies (de 3,6 a 4,25 m) de
altura. Las pantallas en €l oriente de los EE.UU. deben ser sdlo de 7 a 9 pies
(de 2,15 a 2,75 m) de altura. El nimero y tamafio del ganado en un grupo,
determinard la cantidad de sombra necesaria (tamafio y nimero de areas
sombreadas). De manera general, el ganado joven necesita entre 7.5y 13 pies
cuadrados (de 0,70 a 1,20 n¥) por animal.

La refrigeracion por evaporacion, a traves del uso de rociadores,
nebulizadores, cafiones de agua u otros mecaniSmos apropiados, puede
ayudar a evitar €l agotamiento por calor, especialmente en los corrales de
engorde, durante periodos de calor extremo.

E 15: Corralesde engorde

a. Loscorraesde engorde en tierra deben ser terraplenados para proveer areas de
descanso secas para el ganado y cumplir los Estéandares EPA para el control del polvo.

b. Durante periodos lluviosos prolongados, se debe evitar que el barro tenga una
profundidad excesiva en € area de descanso, y que cause dificultades al ganado para
tradladarse haciay desde de las areas donde se alimenta y bebe. No se debe permitir
gue la profundidad del barro alaaltura de los tobillos se mantenga por periodos largos.

D. Area/Asignacion de espacios

E 16: Areasdereposo
a. El ganado debe tener acceso en todo momento a un area de reposo, la cual:
1. Estebien drenaday conservada, con un lugar seco para echarse.
2. Seadetamaiio suficiente para acomodar atodo el ganado acostado en la postura de
descanso normal.
b. EnlaTablal sedetalan |os espacios recomendados para &reas de tierray con piso y
paralaaimentacion.

E 17: Pisosduros

a. Lassuperficies duras de corrales deben estar hechas de materiales que no sean
afectados por el aguay laorina.

b. Los pisos pueden hacerse antideslizantes mediante ranuras o rayas, pero no deben ser
abrasivos paralas patas del ganado. Son preferibles las ranuras en forma de diamante y
una profundidad de 0.5 pulgadas (1,3 cm) x 4 pulgadas (10 cm).

c. Loscorraes con pisos duros utilizados para el descanso, convalecencia o paricion,
deben contar con lechos apropiados que absorban la humedad, o colchones de goma.
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d. Cuando se utilizan corrales de pisos duro, se debe considerar e uso de sistemas parala
manipulacion de las heces.

e. Los pisos duros aceptables incluyen: concreto con ranuras o sin acabado, listones de
concreto, metal expandido recubierto de plastico, o colchones de goma.

E 18: Corralesde engorde

a. El ganado criado con libre acceso a exterior debe ser agrupado de acuerdo al tamafio y
edad.

b. El ganado puede ser mantenido en corrales de engorde.

c. Loscorraesdeengorde al aire libre deben tener un declive parafacilitar e drenaje
apropiado de las areas de descanso, abrevaderos, senderos, lugares donde para
acostarsey cercas.

d. Sedeben cumplir todas las regulaciones locales, estatales y federales.

e. Losespaciosy declives variaran seguin se trate de climas secos o |luviosos, de las
estaciones y de los tipos de suelo. En base a los requerimientos que surgen de laregion
geogréficaen lacual habita el ganado, los corrales de engorde deben ser construidos
para proveer espacio y medio ambiente social y fisico adecuado, asi como bienestar.

E 19: Asignacion de espacios

a. Laasignacion de espacios para €l ganado gque se alberga en grupos se debe calcular
considerando €l medio ambiente y la edad, sexo, peso y necesidades de
comportamiento de |os animales, teniendo en cuenta si tienen o no cuerncs, y €
tamario del grupo.

b. Todo animal debe tener acceso a suficiente aguay alimento y a un érea de descanso.

c. El ganado debe conservarse razonablemente limpio.

E 20: Areas de espera especiales

Debera disponerse de areas de espera especiales o temporales para el uso en época de
paricion, especialmente para novillas primerizas o vacas que experimenten problemas al
parir.

E 21: Libertad de movimientos
Todo el ganado debe tener libertad de movimientos para que sea capaz de acicalarse Sin
dificultad, suficiente espacio para acostarse, estirar las patas y levantarse.

E 22: Confinamiento

a. El ganado no debe ser confinado en lugares estrechos, excepto en las siguientes
circunstanciasy, aun asi, solo durante un menor periodo lo menor posible:
1. Durante cualquier examen, verificacion de rutina, muestra de sangre, tratamiento

veterinario,

Cuando es alimentado en una ocasion particular,

Con €l propésito de marcarlo, lavarlo o pesarlo,

Cuando se esté limpiando €l albergue,

Durante lainseminacion artificial, y

Cuando esta esperando a ser embarcado para el transporte.

ourwN
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E. lluminacion

E 23: Luz suficiente en los edificios
Cuando el ganado se alberga en edificios debe disponer de adecuada iluminacion, fijao
portétil, que permita unainspeccion completa en cual quier momento.

F. Medio ambiente para los partos

E 24: Diseilo de corrales para partos

Los corrales para partos deben tener un area de descanso con lecho, de tamafio y acceso
cercano alos medios de reclusion (por gemplo, rampas y trampas) tales, que permitan a
una persona atender con seguridad a las vacas y sus crias. Las dimensiones que se sugieren
para estos lugares se encuentran en el Apéndice No. 1.

E 25: Condiciones ambientales

El aisamiento, calefaccion y ventilacion de los edificios debe asegurar que la circulacion
de aire, nivel de polvo, temperatura, humedad relativa del aire y concentraciones de gases
se mantengan dentro de limites que no resulten dafiinos paralas crias.

Las superficies internas de corrales para partos u hospitales deben ser de materiales que
puedan ser limpiados fécilmente.

E 27: Controles

a. Lasvacas que aln no han tenido criasy que se mantienen en pastos, deben ser
controladas diariamente para verificar si hay sefiales de que estén prefiadas o proximas
aun parto.

b. Las vacas maduras deben ser controladas periédicamente en busca de problemas en la
prefiez. Se recomienda enféticamente un control diario, pero lafrecuencia debe estar
basada en el historia de problemas de prefiez, partos, condiciones del pasto y clima.

c. Serecomienda enféticamente que las novillas primerizas se mantengan en pastos
separadas de las vacas adultas.

d. Sedebe considerar las condiciones climaticas cuando se determine la frecuencia de los
controles durante la estacién de partos.

G. Corralesparatoros

E 28: Administracion de corrales paratoros

a. Loscorraes paratoros deben estar ubicados de manera que permitan ver, oir y oler a
otrasresesy laactividad general de lagranja.

b. Lostoros deben ser atendidos por personal de lagranjaa menosunavez a dia
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E 29: Disefio de los corrales para toros

a. Laacomodacion individual para un toro adulto de tamafio promedio debe incluir un
lugar con lecho paradormir y otro para descansar. (En el Apéndice 1 se recomiendan
espacios paradetierray piso, asi como para alimentacion).

b. Los corrales paratoros deben tener seguridad paralos cuidadores que los atienden. Se
deben proveer facilidades parainmovilizar alos animalesy rutas de escape paralas
personas.

H. Instalaciones para la manipulacion

E 30: Pasajes

a. Corredoresy puertas deben ser disefiadas y operadas de maneratal que no obstruyan el
movimiento del ganado.

b. Cuando se usen cerrojos, trabas y trampas se deben hacer esfuerzos parareducir €l
ruido excesivo gque pueda causar angustias alos animales.

C. Sedeberiaconsiderar lainstalacién de mecanismos para reducir €l ruido s fuere
necesario.

E 31: Mantenimiento del equipo deretencion

a Lastrampas pararetener animales, hidraulicas o manuales, deben gjustarse al tamafio
delos animales.

b. Esimperativo lalimpiezaperiddicay el mantenimiento de todas las partes de los
equipos, paraasegurar €l funcionamiento apropiado del sistema, la seguridad de los
animales y de quienes |os manejan.

c. Lossistemas de retencidn hidraulicos deben tener las valvulas de alivio gjustadas, para
evitar aplicar presiones excesivas alos animales mientras se los retiene.

E 32: Equipo con costados solidos
Se recomienda enféticamente que se usen costados solidos en pistas, rampas, corralesy
rampas de embarque, para evitar que el ganado se distraigay se detenga.

E 33: Instalaciones para el embarque

a. Lasinstalaciones de embarque:
1. Deben contar con una rampa de no més de 20% de inclinacion,
2. Selasdebe conservar limpias, y
3. Estar bien iluminadas.

b. Tanto rampas de embarque como compuertas deben tener instalados medios para evitar
gue el ganado reshaley caiga.

c. Lasrampas de embarque deben tener instalados listones para el apoyo de las patas |os
animales, adecuadamente disefiados y separados.

Se deberia considerar proveer una antecamara y/o rampa de embarque que
esté bien iluminada y permita a los animales caminar directamente hacia
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dentro o fuera del vehiculo, manteniéndose en un mismo nivel 0 con muy poca
pendiente y con un minimo de sombras.

|. Previsiones especificas para crias

E 34: Facilidades para crias con estrés

a. Mientras que el ganado joven y saludable puede tolerar bajas temperaturas, los
animales recién nacidos, |os que han sido recientemente transportados o privados de
alimento y los enfermos, son particularmente susceptibles ala hipotermia. La
hipotermiay otro estrés adicional deben ser minimizados en e ganado joven
susceptible, albergadndolo en un edificio bien ventilado y mediante el uso de lechos
espesos y secos, asi como evitando réfagas de aire o proveyéndol os de calefaccion
suplementaria.

b. Cuando se cria en pastos, estos deben ser seleccionados para proveer alas vacas con un
medio ambiente seco y acceso a refugios naturales o artificiales cuando resulte
necesario por las condiciones climéticas.

E 35 Criasen cuarentena

Cuando existe un alto riesgo de enfermedades infecciosas, se debe considerar poner en
cuarentenaindividual alas crias que se encuentran en el periodo inicia de crianza. Cuando
el riesgo de enfermedad es alto, |os productores deben consultar a un veterinario
profesional ,local o estatal, para determinar la duracién del periodo de cuarentena.

E 36: Espacios
EnlaTabla 1 se detallan |os espacios recomendados para areas de tierra o de piso y parala
alimentacion de las crias. (Se trata de recomendaciones: Ver |os comentarios precedentes).

J. Cercas

E 37: Diseflo y conservacion de cer cas

a. Todaslas cercas deben ser adecuadamente inspeccionadas y conservadas de manera
periédica.

b. En particular, las cercas electrificadas deben ser disefiadas, instaladas, usadasy
conservadas de maneratal que e contacto con ellas solo cause un malestar
momentaneo a ganado.
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PARTE 4: ADMINISTRACION

OBJETIVOS:. Un alto grado de cuidado y manejo responsable es vital para asegurar €l
bienestar de los animales. Administradoresy cuidadores deben estar ampliamente
adiestrados 'y ser habilesy competentes en el manegjo y bienestar de los animales, y tener
un buen conocimiento del trabajo y del ganado a su cuidado.

A. Administradores

M 1: Conocimiento de los estandar es
a. Losadministradores deben asegurarse de que todos los cuidadores:
1. Tengan unacopiade la publicacion Welfare Sandards for Beef Cattle (Estandares
de Bienestar para el Ganado),
2. Estén familiarizados con los estandares, y
Entiendan |os contenidos.

M 2: Actividades de manejo y mantenimiento de registros
a. Losadministradores deben:

1. Desarrollar e implementar un programa de adiestramiento adecuado paralos
cuidadores, con actualizaciones periddicas y oportunidades para continuar con €l
desarrollo profesional.

2. Losadministradores deben ser capaces de demostrar que el personal con
responsabilidad en el cuidado de las aves tenga la competenciay capacidades
necesarias para cumplir con los deberes, y que el personal participe de forma
apropiada del adiestramiento que sea necesario,

3. Desarrollar e implementar un plan de desastres para prevenir/enfrentar emergencias
tales como incendios, inundaciones, fallas en el control del medio ambiente o
interrupcidn de abasteci mientos como agua, alimento o electricidad,

a) Proveer un Plan de Accion Ante Emergenciasy situarlo préximo a un teléfono,
destacando los procedimientos a ser seguidos por aquellos que detecten una
emergencia (por gemplo, incendio, inundacién o fallas de la energia el éctrica),

b) Colocar cercadelosteléfonosy en las entradas de | os edificios, |os nimeros
telefonicos allamar en caso de emergencia,.

4. Asegurar que el Plan de Salud Animal (ver H1) sea,

a) implementado,

b) periddicamente actualizado, y

C) que los datos requeridos sean registrados apropiadamente.

5. Llevar registros de las cuarentenas de animales y del uso de medicinas, y tenerlos
disponibles para el Evaluador de Cuidado Humanitario de los Animales de Granja.
Esos registros deben incluir documentacion sobre todo el ganado ingresado y
egresado, asi como sobre los tipos y cantidades de medicinas utilizadas,

6. Cumplir con todas las regulaciones locales, estatales y federales.
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M 3: Mitigacion de problemas

a. Losadministradores deben conocer los momentos y circunstancias en los cuales el
ganado es proclive a problemas de bienestar dentro de la unidad

b. Losadministradores deben ser capaces de demostrar competencia para reconocer y
enfrentar esos problemas.

M 4: Conciencia de lasimplicaciones de la manipulacion en el bienestar

a. Losadministradores deben tener conciencia del bienestar durante partos, inyecciones,
administracion oral de dosis, corte de cuernos, procedimientos de identificacion y
castracion.

b. También deben conocer |os requerimientos de bienestar durante la reproduccion,
particularmente la seleccion de toros adecuados, semen y embriones para usar en
novillas primerizas.

M 5: Adiestramiento
a. Antes de otorgarles responsabilidad por el bienestar del ganado, los administradores
deben ser apropiadamente adiestrados y ser capaces de:
1. Reconocer los signos de comportamiento normal, anormal y de temor,
2. Reconocer |as sefia es de enfermedades comunes, conocer la prevencién y control,
y saber cuando deben buscar la ayuda de un veterinario,
Tener un conocimiento basico de la nutricion apropiada del ganado,
Tener un conocimiento basico del sistema de calificacion de lacondicion del cuerpo
del ganado
Conocer la anatomia funcional, cuidado y tratamiento de la pezufia normal,
Comprender la anatomia funcional de los pezonesy ubres normales.
Tener conocimientos sobre e parto y cuidados a un animal recién nacido,
Conacer los principios fundamentales de la crianza 'y genética del ganado.

~w

©®No O,

M 6: Tratamiento compasivo

a. Losadministradores deben ser capaces de demostrar competencia en el manejo de los
animales de una manera positivay compasiva

b. Losadministradores deben ser capaces de demostrar competencia en procedimientos
gue sean causa potencial de sufrimiento. Por ejemplo, inyeccion, recorte de pezufias,
descuerne, castracion y marcado.

M 7: Quejasalos operadores

a. Paraobtener lacertificacion, se deben mantener sistemas pararecibir, responder y
documentar quejas sobre fallos de operacion, afin de cumplir con los estdndares de
Cuidado Humanitario de los Animales de Granja. (ISO 8§15).

b. Cadavez que el Operador reciba un reclamo, debe:
1. Tomar las acciones apropiadas para responder al reclamo y
2. Corregir toda deficiencia en los productos o servicios que afecten e cumplimiento

de los requerimientos para la certificacion.
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c. Losdocumentos escritos deben ser retenidos por e Operador durante un minimo de 3
anos desde la fecha de creacion de los registros. Los registros deben contener
informacién que documente:

1. Todos las quejas recibidas (escritas y verbal es)
2. Acciones tomadas por €l Operador pararesponder alas quejas.

d. Esosregistros deben estar disponibles parasi |os requiere Cuidado Humanitario de los
Animales de Granja. Esta organizacion revisara esos registros al menos unavez a afio,
durante lainspeccion anual de la operacion.

a. Los operadores deben notificar a Cuidado Humanitario de los Animales de Granja si
una resolucion adversa (como la suspension o revocacion de la certificacion, multa, o
sancion) relacionada con las précticas humanitarias de la operacion, esimpuesta por
otro certificador o por un programa gubernamental que regule laindustria.

B. Manipulacion

M 8: Manipulacion silenciosa
El ganado debe ser manipulado silenciosay firmemente en todo momento, poniendo
cuidado en evitar dolor o estrés innecesarios.

M 9: Anticipar losfactoresde estrésde los animales

Antes de manipular alos animales, |os administradores deben ser adiestrados para conocer
e identificar los factores de estrés a los que puede estar sujeto el ganado. Deben saber
como reaccionan los animales hacia otros, con respecto alos seres humanos, ruidos
extranos, vistas, ruidosy olores, y saber disminuir estas fuentes de tension.

El ganado tiene las siguientes caracteristicas de comportamiento, que deben
ser tenidas en cuenta cuando se le traslada:

1. Tienen un amplio campo de vision y pueden ver objetos en movimiento a
largas distancias, por |o tanto, cuando sea posible, debe restringirse su vision.

2. Tienen un oido agudo, por lo tanto no deben ser sometidos a ruidos fuertes.
3. Son animales sociablesy, s es posible, no deben ser dgjados en aislamiento.

M 10: Manipulacién en los pasajes

a. El ganado no debe ser puesto en movimiento a menos de que lasalidao €l camino
hacia adelante esté abierto para el animal lider.

b. El ganado no debe ser apurado o correr alo largo de corredores y pasadizos o através
de puertas.

M 11: Ayudas para una manipulacién apacible

a.  Sepueden usar palosy banderas como ayudas para la manipulacion, por € emplo,
como extensiones de |os brazos.

b. Los paosno deben ser usados para pegar alos animales.

c. Estaprohibido el uso de aguijones el éctricos, excepto cuando la seguridad de un
animal 0 una persona esta en peligro y sea una ultimainstancia.
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M 12: Equipamiento

Se debe disponer de una unidad de manejo del ganado que incluya un sistema de
recoleccion y un método de retencion apropiados al tipo, temperamento y cantidad de
ganado a ser manipulado.

M 13: Ayudasen partos

a. Lasayudas durante los partos solo deben ser usadas como asistenciay no para
apurarlos.

b. Antes de usar cualquier tipo de ayuda en le parto, la vaca debe ser examinada para
asegurarse que la cria esta apropiadamente presentada y sea de un tamario que permite
esperar un nacimiento natural razonable, sin causar dolor y peligro innecesarios tanto a
la madre como alacria

M 14: Diagnéstico y tratamiento rapidos

a. Se deben hacer todos |os esfuerzos para asegurar un rapido y apropiado
diagnosticol/tratamiento del animal.

b. Si éste no responde se debe considerar la eutanasia.

c. Ningun animal debe dgjar lagranjasi necesita asistencia para caminar.

M 15: Animales que no pueden caminar

a. Cualquieraque seael tipo de equipo que se use paralevantar a los animales que no
pueden caminar, se debe tener cuidado de no causarles dolor o peligro innecesarios.

b. Estaprohibido colgarlos con cadenas, arrastrarlos, levantarlos sin un soporte completo
del cuerpo y otros medios que puedan causarles mas dafios fisicos.

Para informar se sobre métodos aceptables para mover animales que no
pueden caminar, referirse a las Pautas del Instituto Americano de Carnes
(American Meat Ingtitute Guidelines) y a la publicacion del Instituto Nacional
de Agricultura Animal (National Institute of Animal Agriculture) * Proper
Handling Techniques for Non-Ambulatory Animals’ (Tecnicas Apropiadas
parael Manegjo de Animales No Ambulatorios).

C. Identificacion

M 16: Equipos deidentificacion

Si paraidentificar alos animales se usan bandas de cuello, cadenas, bandas de colao
etiquetas de orgja, las mismas deben estar colocadas y gjustadas con cuidado, para evitar
dolor 0 angustia innecesaria.

M 17: Marcado

El marcado de los animales debe ser hecho con cuidado por operadores adiestrados y
competentes, de maneratal de evitar dolor y peligro innecesarios alos animales, tanto en el
momento de marcarlos como después.
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M 18: Marcado temporal
Los marcadores de ganado especial mente desarrollados para uso temporal, como por
gjemplo, creyones, pinturasy tizas, no deben ser toxicos.

D. Equipamiento

M 19: Uso delos equipos
a. Cuando seinstalan equipos que puedan afectar el bienestar de los animales, los
administradores deben ser capaces de:
1. Operar los equipos apropiadamente:
2. Efectuar e mantenimiento de los equipos,
3. Reconocer |os signos comunes de mal funcionamiento, y
4. Actuar apropiadamente en el caso de fallas de esos equipos.

M 20: Equipamiento automatico
a. Todos los equipos automaticos (por jemplo, bebederos, dispensadores de alimento,
cercas eléctricas) deben ser cuidadosamente inspeccionados por |a persona a cargo del
ganado u otra persona competente, no menos de unavez a dia, para verificar que los
mismos estén trabajando apropiadamente. Cuando se encuentra un defecto en €
equipamiento automético:
1. El defecto debe ser rectificado prontamente, o
2. Si ello esimpracticable, se deben tomar las medidas que sean requeridas (y
mantenerlas hasta que el defecto sea rectificado) para salvaguardar al ganado de
sufrir dolor o peligro innecesario como resultado de dicho defecto.

E. Perros

M 21: Mang o delos perros pastores
a. Los perros, incluidos |os pastores, deben estar apropiadamente adiestrados, no deben
causar heridas ni angustias al ganado y ser mantenidos bajo control todo el tiempo.
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PARTE 5. SALUD

OBJETIVOS:. El medio ambiente en el cual se aloja el ganado debe ser conducente a la
buena salud. Todos los productores deben tener un plan de salud para que concuerde
con las buenas précticas veterinarias y ganader as.

A. Précticas de cuidado de la salud

H 1: Plan de Salud animal

a. Todas las unidades de ganado deben tener un Plan de Salud Animal (PSA) actualizado
periédicamente en consultas con un veterinario.

b. El PSA debeincluir:

V acunacion detallada.

Informacién sobre tratamientos y otros aspectos de de la salud del rebario.

Causas de enfermedad y mortalidad, cuando sean conocidas.

Limites de tolerancia en el comportamiento general del rebafio

Previsiones de bioseguridad..

agrwdNPE

H 2: Mitigacion los problemas de salud
Las muertes stibitas, brotes de enfermedades o mortalidad que no puedan ser rdpidamente
identificadas por €l encargado, deben ser consultadas con un veterinario.

H 3: Control dela salud
a. El rebafio debe ser controlado para determinar su comportamiento, incluyendo:
enfermedades productivas, enfermedades infecciosas y heridas como resultado del
albergue/crianza.
- Desordenes metabdlicos (falta de calcio 0 magnesio, exceso de acetonas,
desplazamiento del abomasum, laminitis, etc.)
- Septicemia
- Enteritis
- Problemas en €l parto
- Heridas fisicas repetidas
- Enfermedades respiratorias
- Condicion del cuerpo
- Animales no ambul atorios
b. Si cualquierade los parametros de comportamiento del rebafio caen fuera de los limites
de tolerancia identificados por €l productor y €l veterinario del rebafio, o el ganado

herido o descartado excede aguellos especificados en el PSA, se debe consultar a
veterinario y gjustar las préacticas de manipulacion paratratar de resolver € problema.
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H 4: Corrales deaisamiento

a. Losanimales contagiosos 0 desmejorados deben ser segregados del rebario y cuidados
por separado.

b. Todo anima que sufra de enfermedades o heridas debe ser tratado sin demoray, S
fuera necesario, pedir consgo veterinario. Si es imprescindible, esos animales deben
ser sacrificados de manera humanitaria.

c. Loscorraes de aisamiento deben ser de medidas a apropiadas a la edad, tamafio y raza
del animal.

1. El animal debe ser capaz de parase, girar sobre si mismo, acostarse, descansar y
acicalarse sin inconvenientes.

2. Debe disponer de aguay alimento en todo momento, a menos que el veterinario
aconsge lo contrario.

d. Asimismo, los animales que no puedan caminar deben disponer de aguay alimento,
aun cuando no se les albergue en un corral de aislamiento.

e. Laorinay hecesde los animales enfermos y heridos que se albergan en corrales
sanitarios deben ser desechadas de manera que se evite la diseminacion de infecciones
aotros animales.

f. Loscorrales deben ser construidos de manera de facilitar la efectivalimpiezay
desinfeccion de las superficies y la posible remocion de un cadaver.

H 5: Manego de animalesincor porados al rebafio

Antes de ser incorporados a rebario, los animales de reemplazo incorporados desde otros
lugares deben pasar por cuarentena de ser necesario, y vacunados y/o tratados
apropiadamente de enfermedades, infecciones parasitarias u otros problemas de salud, de
acuerdo con el PSA.

H 6: Agrupamiento del ganado

a. Losanimalescony sin cuernos no deben ser agrupados juntos cuando se les mantiene
sueltos, excepto cuando forman un grupo social.

b. Se deben tomar precauciones para evitar que los animales se hieran cuando se juntan.

H 7: Mitigacion delos problemas de comportamiento

Si se producen actividades de comportamiento anormales y se inhibe el funcionamiento
normal de un animal en cualquier corral en particular, se debe seguir un programa de
modificacion/enriquecimiento hasta que € problema sea superado.

Posibles manifestaciones de comportamiento anormal:
1. Frotarse repetidamente sin estar enfermo

2. Enrollar la lengua/aerofagia

3 .Llamer/masticar objetos slidos

4. Comer tierra/arena/polvo

5. Chuparse e ombligo

6. Chuparse lasorgjas

7. Beber orina
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8. Mugir persistentemente
9. Montar se excesivamente*

* Dentro de los corrales de engorde puede ser indicio del Sindrome del
Novillo Castrado (SNC= BSS). En este caso el novillo debe ser removido del
corral. Aunque las causas precisas de SNC no son conocidas, estudios indican
gue altas concentraciones de animales son una causa contribuyente.

H 8: Control de parasitos
Es necesario que se tomen todas las medidas practicas para evitar o controlar las
infecciones externas e internas de parasitos.

H 9: Cuidado delas pezufias

Aunque raro en el ganado criado extensivamente, se debe prestar atencién alas
condiciones de las pezufias en funcion de las condiciones de las pastos y corrales. Si se
identifica un problema, se debe desarrollar un plan de cuidado de las pezuiias como parte
del PSA, empleando métodos que sean apropiados alas condiciones particularesy ala
granja.

Como ayuda para evaluar €l estado de rengueras en el rebario, se puede
utilizar € siguiente sistema de calificacién de locomaocion.

Calificacion de la locomocion:
1. Andar parejo, sin dolor aparente.

2. Andar disparejo, dolor leve, alguna rotacion hacia afuera de las patas
ubicadas del lado exterior del circulo de giro (abduccion) o rotacion
hacia adentro de las patas ubicadas de lado interior del circulo de giro.

3. Obvio rengueo ligero, pero sin afectar el comportamiento,

4. Obvio rengueo, dificultar en girar, comportamiento afectado, alguna
pérdida de peso.

5. Dificultad extrema para levantarse, dificultad para caminar, efectos
adversos sobre el comportamiento, notable pérdida de peso.

[Manson & Leaver 1988]

H 10: Alteracionesfisicas
a Los tnicos procedimientos durante la crianza del ganado que son potencialmente
dafiinos, pero permitidos por los Estandares de Bienestar (excepto agquellos hechos por
un veterinario por razones terapéuticas), son los siguientes:
1. Aungue es un procedimiento raro en el ganado bovino, laremocién de los pezones
supernumerarios debe efectuarse dentro de los 7 dias. A lasterneras mayores o alas
vacas que aln no han tenido cria, se les removeran |os pezones por un veterinario, y
con anestesia local
2. Paradescornar durante los 4 primeros meses de vida se puede usar un hierro
candente, con 0 sin €l uso de anestesia local. Luego de los 4 meses de edad se
requiere anestesialocal.
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a) No son aceptables para descornar la pasta de cauterizar ni los métodos que
emplean pinzas o alicates.

b) El uso derazas sin cuernos minimizala necesidad de descornar.

C) Se deben hacer esfuerzos para evitar descornar a ganado méas viejo, a menos
gue sean peligrosos para los demas animales del rebafio o paralos humanos.

d) Si serequiere descornar a ganado adulto, €l procedimiento debe ser realizado
por un veterinario usando anestesialocal.

3. Serecomienda enféticamente que las crias macho sean castradas ala edad més
temprana posible. Se pueden usar métodos sin derrame de sangre, tales como
bandas (anillos de goma).

Se deben usar aplicadores especiales (por gjemplo, castradores elasticos)
para castrar crias después de una semana de vida. Los anillos de goma deben
ser aplicados pasadas las 24 horas de nacer pero antes de los 7 dias de edad.
Las crias de méas de 2 meses de edad deben recibir anestesia local, para ser
sometidas a remociones quirurgicas o aplastamiento del cordon de esperma
(por gjemplo, alicates, emasculadores). Con toros mas vigjos y pesados, la
castracion se debe hacer bajo anestesia local y tomando previsiones para
controlar hemorragias (FASS, 1999).

b. Todas esas préacticas deben ser efectuadas por personal adiestrado y competente para
minimizar €l sufrimiento.

Cuidado Humanitario de los Animales de Granja esta revisando actualmente
la investigacion corriente sobre los métodos para castrar y descornar y éste
estandar podria ser enmendado.

H 11: Induccion del parto
Lainduccion del parto jamés debe ser empleada como un procedimiento de rutina, pero es
aceptable ante la recomendacién de un veterinario.

H 12: Uso de ultrasonido para detectar prefiez
El personal no veterinario que realice la deteccion de prefiez por ultrasonido viarecto, debe
haber recibido el adiestramiento apropiado en las técnicas mas relevantes.

B. Animales heridos

H 13: Eutanasia

a. Todagranjadebe tomar previsiones para matar de manera humanitariay sin demoras a
los animales heridos, sea mediante métodos de la misma granja, Ilevados a cabo por un
miembro competente y adiestrado del personal o por un procesador legalmente
habilitado, sea a través de un veterinario a cual debe llamarse parallevar acabo €l
procedimiento.
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b. S existe alguna duda sobre como proceder, se debe llamar al veterinario prontamente,
para que aconseje si es posible un tratamiento o se requiere la eutanasia para evitar €l
sufrimiento. Si un animal tiene severos e incontrolables dolores, deberd ser sacrificado
prontay humanitariamente.

No esilegal la eutanasia de un animal para evitarle mas sufrimiento severo, si
existe un método de eutanasia humanitario disponible en € lugar y hay
alguien competente para realizar el procedimiento. Nada de |o aqui
establecido tiene como intencion impedir el pronto diagndstico tratamiento
apropiado de cualquier animal enfermo o herido.

H 14: Disposicion de los cadaveres
Ladisposicion de los cadaveres debe cumplir los requerimientos y regulaciones locales.
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PARTE 6: TRANSPORTE

OBJETIVOS: Los sistemas de transporte de animales debe ser disefiados y manejados
para asegurar que el ganado no esté sujeto a innecesarias angustiasy molestias. El
transporte y manipulacién de los animales debe mantenerse al minimo. El personal
involucrado en e transporte debe estar completamente adiestrado y debe ser competente
para llevar a cabo lastareas que selerequieren.

Se estén desarrollando pautas para el transporte de ganado y seran
implementadas en el futuro.

2004 Manual del estandar Ganado bovino
1 Marzo 2004 Pég. 25
© Copyright 2004 Humane Farm Animal Care



Estandar HFCA. Ganado bovino

PARTE 7: MATANZA

A: Procedimientos de matanza

S1: Minimizar la manipulacion previa ala matanza
La manipulacion del ganado antes de lau matanza debe mantenerse en un absoluto minimo
absoluto.

S 2: Personal adiestrado
El personal involucrado en la matanza debe estar completamente adiestrado y ser
competente parallevar a cabo las tareas que se le requieren.

S.3: Sistemas de matanza

Todos los sistemas de matanza deben ser disefiados y manejados para asegurar que no se
causan al ganado angustias y molestias innecesarias. Se requiere que todos los productores
usen procesadores que sigan las pautas del Instituto Americano de la Carne (American
Meat Institute - AMI) para procesar a ganado. Los procesadores serén auditados basados
en las Pautas del AMI.

El objetivo del Programa Certificado Humanitario es adoptar una politica
sobre el tiempo entre el nacimiento y el sacrificio del animal Cuidado
Humanitario de los Animales de Granja reconoce gque actualmente esto no es
siempre posible, pero continua trabajando hacia ese objetivo.
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PARTE 8: APENDICE

TABLA 1. Recomendaciones de espacio para Areas de Tierra o Piso y Alimentacion para el Ganado. a), b), ¢).

Novillo/as Ganado terminado | Vacas sin cria Vacas Vacas Toros
(400 a 800 Ib) (800 a 1200 Ib) (800 Ib) (2000 Ib) (2300 Ib) (1500 Ib)
Areas 0 espacios (180 a360 Kg) 360 a 540 Kg) (360 Kg) (450 Kg) (590 Kg) (680 Kg)
Areas deftierra o piso Pies? Pies? Pies? Pies? Pies? Pies?
Corrales abiertos, sin (Metros?) (Metros?) (Metros?) (Metros?) (Metros?) (Metros?)
establos
Corrales sin pavimentar | 150-300 250-500 250-500 200-500 300-500 500
con terraplenesincluye el | (14-28) (23-46) (23-46) (18,6-46) (28-46) (46)
espacio e los terraplenes)
Espacios terraplenados, | 20-25 30-35 30-35 40-45 40-45 50-60
declive 25% (1,9-23) (2,832 (2,832 (3,742 (3,742 (4,6-5,6)
Corrales no pav., declive | 300-600 400-800 400-800 350-800 350-800 800
4-8%, sin terraplenes (28-55,7) (37,2-74,3) (37,2-74,3) (32,5-74,3) (32,5-74,3) (74,3)
Corrales pavimentados, | 40-50 50-60 50-60 60-75 60-75 100-125
declive 2-4% (3,7-4,6) (4,6-5,6) (4,6-5,6) (5,6-7,0) (5,6-7,0) (9,3-11,6)
Establos (albergue frio, | Pies? Pies? Pies? Pies? Pies? Pies?
sin calefaccion) (Metros?) (Metros?) (Metros?) (Metros?) (Metros?) (Metros?)
Frente abierto 15-20 20-25 20-25 20-25 25-30 40
(1,4-1,9) (1,9-2,3) (1,9-2,3) (1,9-2,3) (2,3-2,8) (3,7
Cerrado, piso conlecho | 20-25 30-35 30-35 35-40 40-50 45-50
(1,9-2,3) (2,8-3,2) (2,8-3,2) (3,2-3,7) (3,7-4,6) (4,2-4,6)
Cerrado, piso con ranuras | 12-18 18-25 18-25 20-25 22-28 30
(1,1-1,7) (1,7-2,3) (1,7-2,3) (1,9-2,3) (2,0-2,6) (2,8)
Espacio para alimentarse, | Pulgadas Pulgadas Pulgadas | e s
cuando comen Centimetros Centimetros Centimetros = | e e
Unavez a dia 18-22 22-26 22-26 e e
(45,7-55,9) (55,9-66,0) (55,9-66,0) | e
Dos veces a dia 9-11 11-13 11-13 | e e
(22,9-27,9) (27,9-33,0) (2733300 e e e,
Granos a libre eleccion 34 4-6 L N
(7,6-10,2) (10,2-15,2) (10,2-152) | e e s
Autoalimentacion con 9-10 10-11 11-12 | e e
forrajes altos en fibra (22,9-25,4) (25,4-27,9) (27,9-30,5) | e e
Espacio paradimentarse, | ... | veeeee | e Pulgadas Pulgadas Pulgadas
cuandocomen | e e e Centimetros Centimetros Centimetros
Unaveza dig, acceso | .o e | e 24-30 26-30 30-36
limtadoa alimento | .. e e (61,0-76,2) (66,0-76,2) (76,2-91,4)
Dosvecesa dig, acces0 | coveeeee. | veeeee e 12-15 12-15 |
limtadoal aimento | .. e s (30,5-38,1) (305-381) @ | .
Dietaataen | e | e 5-6 56 |
concentrados, aplacer | .. e | (12,7-15,2) (12,7-152) | ...
Dietaataenforrgies,a | ... | eeee | s 12-13 1314 |
pacer e v, (30,5-33,0) (33,0-356) | ...
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a) Basada primariamente en MWPS (1987) y adaptada de la publicacion Guide for the Care and Use of
Animalsin Agriculture Research and Teaching. FASS (1999)

b) Los valores corresponden aun animal en el medio ambiente de un corral.

¢) En climas favorables (por g emplo, secos) las superficies por &rea pueden ser menores que las indicadas en
estatabla

Los siguientes declives y espacios son tipicos de |os corraes de engorde del Midwest.

Declive (%) Espacio por animal (ft?)
2 400-800
2-4 250-400
4 150-250
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